MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie KaVSU - 1 -760/2007

Vytladok &islo: 4

C.p.: UIA-1070/2007-OddKM Pocet listov: 4+
Prilohy: / i

Kupna zmluva ¢. 27/2284
uzatvorend podl'a ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zikonnika
a na zaklade Rdmcovej dohody 26/569

Clanok L.
Zmluvné strany
1.1. Kupujici : Slovenska republika - Ministerstvo obrany SR
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava
Zastipeny: Ing. Jurajom HREHORCAKOM

riaditePom UIA MO SR

Vybavuje : Ing. Dagmar ADAMKOVA tel.: 02/44250320
kl. 321317
. fax.:0960322427
1CO: 30845572
Bankové spojenie: Stétna pokladnica

€. uctu: 7000171215/8180
(d’alej iba kupujuci..)

1.2. Predavajiici: OBUYV - EPECL&L, spol.st. 0.:
Dukelska 19
085 01 Bardejov

Zastapeny : Ing. Miroslavom MATYSOM
konatel’'om spolo¢nosti
Vybavuje: Stanislav MULIK tel.: 054/4880 628
s fax: 054/4880 612
ICO: 3645 8503
IC DPH: SK 2020027064
Bankové spojenie : Dexia banka Slovensko a.s.

Cislo iétu : 360 614 0001/5600
(d’alej iba predavajuci ...)

Predavajici je zapisany v OR OS PreSov, oddiel: Sro, vlozka &islo: 11443/P.
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Clinok IL
Predmet kipnej zmluvy

2.1. Predmetom tejto kiipnej zmluvy je nakup a doddvka materidlu — pol'nej obuvi .
Specifikacia predmetu zmluvy je stanovena v Prilohe ¢.1, ktord je neoddelitel'nou sucast'ou tejto
zmluvy.

2.2. Predévajiici sa zavizuje dodat’ kupujticemu predmet plnenia v druhoch a poctoch uvedenych
v prilohe §.1.

2.3. Kupujlci sa zavizuje zaplatit' za predmet plnenia cenu na Gdet preddvajiiceho uvedenti v &lanku
IIL. tejto kiipnej zmluvy,

2.4. Nedodrzanie zavizku dodania predmetu plnenia v dohodnutom mnozstve, kvalite a termine zo
strany predavajiceho budi zmluvné strany povaZovat’ za podstatné porugenie kupnej zmluvy (§
345 odst.2 Obchodného zékonnika).

2.5. Predavajiici sa zavizuje plnit’ podl'a tejto zmluvy s vynimkou prepravy predmetu kipnej zmluvy
do miesta plnenia, osobne as odbornou sposobilostou plnenia do miesta plnenia osobne
a s odbornou spésobilostou.

Clénok III.
Cena a platobné podmienky
3.1. Cena za predmet zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR
¢.18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskordich predpisov v celkovej vyske:

3 863 912,15 Sk vratane DPH

(slovom tri miliény osemstosestdesiatitritisic devitstodvanast’ 15/100 Slovenskych koran)
Cena pre jednotlivé zahrani¢né operacie (ZN KFOR, ZN UNFICYP, ZN UNDOF, ZN SFOR
ALTHEA, ZN IRACKA SLOBODA, ZN ISAF) je uvedend v prflbhe ¢. 1.V celkovej cene st
zahrnuté vSetky naklady predévajiiceho sivisiace s dodavkou tovaru do miesta plnenia.

3.2. Prévo na zaplatenie ceny vznik4 predavajicemu riadnym splnenim i Ciastkovym splnenim jeho
zavizku spésobom a v mieste plnenia v silade s touto zmluvou.

3.3. Po prevzati predmetu zmluvy podla bodu 2.1. zastupcom kupujiceho v mieste plnenia vystavi
predavajici faktaru pre kazda zahraniénu opericiu (ZN KFOR, ZN UNFICYP, ZN UNDOFE,
ZN SFOR ALTHEA, ZN IRACKA SLOBODA, ZN ISAF) samostatne tak ako Je uvedené
v prilohe ¢. 1 a odosle ju na adresu Urad pre investicie a akvizicie MO SR, Kutuzovova 8,832 47
Bratislava vo dvoch vytlatkoch. Faktiira musi splfiat’ vietky nélezitosti dafiového dokladu,
vsilade so zdkonom & 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorSich predpisov. K faktire je
preddvajici povinny priloZit’ potvrdené dodacie listy a preberacie zapisy podla &lanku IV, tejto
zmluvy.

3.4. Kupujiici uhradi opravnene iétovant sumu do 30 dni odo diia dorucenia faktary. Pre tento udel sa
za den hrady povazuje datum odpisu z Giétu kupujiceho.

3.5. Kupujici je opravneny vritit bez zaplatenia faktiru, ktord je nespravna a to do datumu jej
splatnosti. Opravnenym vritenim faktary prestéava plynit lehota splatnosti. Nova lehota zadina
plynit’ znova odo diia dorugenia opravenej faktiry.

Clinok 1V.
Miesto, spdsob a termin plnenia

4.1. Miesto plnenia predmetu zmluvy je Vojensky titvar 9994 Nemgova.

4.2. Preddvajlci sa zavdzuje dodat’ predmet kipnej zmluvy riadnym i Ciastkovym splnenim tejto
zmluvy, v celkovom objeme za kazdu zahraniéni operdciach ((ZN KFOR, ZN UNFICYP, ZN
UNDOF, ZN SFOR ALTHEA, ZN IRACKA SLOBODA, ZN ISAF) samostatne. do miesta
plnenia v termine do 31. oktébra 2007 vrétane.

4.3. Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené na dodacom liste a preberacom
zapise, na ktorom bude uveden4 jednotkové cena poloZky predmetu plnenia a jej celkova vyska,
ktoré  podpisu  opréavneni zastupcovia  oboch  zmluvnych  stran. Koépiu  tohto
potvrdeného dodacieho listu a preberacieho zapisu zastupcom kupujiceho priloi predavajici k
faktire.

4.4. Predavajuci vyrozumie o termine dodania predmetu zmluvy zastupcu kupujticeho, ktorym je len
pre GCely tejto zmluvy vo VU 9994 NemZova — preberajiici: ¢at. Roman Belka tel. & 0960
336 363 alebo z. Anténia Breznickatel. &. 0960 336 426 fax 0960 336475, najmenej 3 pracovné
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dni vopred. Uvedeny zastupca kupujiiceho vykond v mieste plnenia kontrolu Giplnosti
dodévaného predmetu zmluvy v rozsahu svojej posobnosti.
Po prevzati predmetu zmluvy potvrdi zastupca kupujuceho preberaci zapis adodaci list.
Potvrdeny preberaci zapis a dodaci list priloZi predavajiici k fakture.

4.5. Dopravu predmetu zmluvy do miesta plnenia zabezpedi predavajici na vlastné naklady a
nebezpecie.

4.6.Tato zmluva je zo strany predavajuceho splnena dodanim celého predmetu plnenia do miesta
plnenia a podpisanim dodacieho listu a preberacieho zdpisu.

Clinok V.
Kodifikdcia
3.1. Predévajuci sa zavizuje bezodkladne dodat’ na adresu NCB SR informécie o vietkych zmen4ch
tykajucich sa vyrobkov predmetu zmluvy, ktoré maji vplyv na kodifikagné udaje vyrobkov,
vratane zmien na vyrobkoch nakupovanych predavajicim od inych dodéavatel'ov.

Clénok VI.
Kvalita tovaru
6.1. Predévajiici je povinny dodat predmet plnenia v dohodnutom mnoZstve, akosti a vo vyhotoveni
podla ¢lanku II. tejto zmluvy a Prilohy ¢.1 k zmluve, sposobily na pouzitie na obvykly udel.
Predmet zmluvy musi spiiiat vsetky pozadované parametre podla technickych podmienok
a prisluSnych noriem uvedenych v Specifikicii, ktora je uvedena v Prilohe &. ] k tejto zmluve.
6.2. Predavajuci sa zavizuje, e tovar, ktory je predmetom plnenia je novo vyrobeny ( vyroba v roku
2007) doteraz nepouZivany a zodpoveda pozadovanej kvalite. Prislugné technické podmienky
alebo normy budii uvedené na doklade (v zéru¢nom liste) k predmetu zmluvy, na ktorom bude
uvedeny mesiac a rok vyroby:.
6.3. Predavajiici poskytuje kupujicemu zaruku na predmet plnenia v zaruénej dobe 24 mesiacov.
Zarutna doba zagina plynut’ nasledujtici defi po prevzati predmetu plnenia zastupcom kupujuceho.
6.4. Kupujici je povinny reklaméciu pisomne oznamit’ predavajicemu bez zbyto¢ného odkladu po
zisteni vad predmetu plnenia, najneskor viak do uplynutia dohodnutej ziruénej doby. V pripade
uplatnenia reklamacie zo strany kupujiceho zaruénd doba neplynie po dobu, po ktort kupujtici
nemd6ze uzivat’ predmet plnenia pre jeho vady, za ktoré zodpoveda predavajici a zadina znova
plynut’ od nasledujiceho diia po dni odovzdania opraveného, resp. vymeneného tovaru.
Ozndmenie o reklamacii musi obsahovat :
- Cislo zmluvy, podla ktorej bol tovar dodany,
- Cislo dodacieho listu,
- nazov a oznadenie reklamovaného tovaru,
- popis vady,
-pocet vadnych kusov (baleni).
6.5. Volbu ndroku z vad tovaru uvedie kupujuci v oznameni o reklamécii predavajucemu bez zbyto&ného
odkladu.
6.6. Predavajiici je povinny rozhodnit o opravnenosti reklamacie do 10 pracovnych dnf odo difa jej
dorucenia preddvajiicemu.
6.7. Predédvajici sa zavizuje vyriesit opravnent reklaméciu do 30 dni odo diia dorudenia reklamacie.
6.8. Néroky kupujiiceho z vad tovaru sa spravuju rezimom § 436 a stvisiacich ustanoveni Obchodného
zakonnika,
6.9. Zaruka sa nevztahuje na poruchy vzniknuté mechanickym poskodenim, nespravnym pouzivanim,
alebo ako nasledok Zivelnej pohromy. '
6.10. Vyskyt vad pre uplatnenie reklamécie u¥{vatel bezodkladne oznami Uradu pre investicie a akvizicie
MO SR, ktory uplatni reklaméciu u preddvajlceho.

Clanok VII.
Nadobudnutie vlastnickeho prava
7.1. Kupujici nadobuda uZivacie pravo k predmetu plnenia diiom jeho prevzatia v mieste plnenia,
podpisom dodacieho listu a preberacieho zapisu a vlastnicke pravo k predmetu plnenia vznika diiom
uhradenia ceny v stilade s ¢l. II1. tejto zmluvy.
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Clinok VIIL
Zmluvné pokuty a tirok z omeskania

8.1. V pripade, Ze preddvajtici nedodrZi termin plnenia dohodnuty v tejto zmluve, uhradi kupujicemu
zmluvnl pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu kipnej zmluvy za kazdy den
omeskania. Zékladom pre vypocet sii ceny s DPH. Ak doglo k omeskaniu preddvajiceho s plnenim
zmluvy z ddvodu pésobenia vy3Sej moci (Zivelnd pohroma, vojnovy konflikt, strajk) kupujtci
neuplatni zmluvni pokutu voéi predavajicemu za dobu trvania vy$iej moci.

8.2. V pripade omeSkania kupujuceho s tthradou faktiry uhradi tento predévajicemu tirok z omeskania vo
vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy defi omeskania.

8.3.V pripade, Ze predavajici nevybavi uplatnent reklamaciu v dobe dohodnutej v éldnku V. tejto zmluvy,
uhradi kupujlicemu zmluvni pokutu vo vyske 500,00 Sk za kazdy defi omegkania.

8.4. Zmluvné pokuty a tirok z omeskania dohodnuté touto zmluvou hradi povinn4 strana nezévisle na tom,
¢i a v akej vyske vznikne druhej strane §koda.

8.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a irok z omegkania povinna strana uhradi strane opravnenej do 30 dni odo
diia ich uplatnenia.

Clanok IX.
Odstipenie od zmluvy

- Od tejto zmluvy mdZze ktordkol'vek strana odstipit, ak déjde k podstatnému poruSeniu zmluvnych
povinnosti druhou stranou. Uginky odstiipenia od tejto zmluvy nastant diiom, kedy bude pisomné
oznamenie o odstipeni strany odstupujiicej doruéené druhej strane. Zasielka s oznamenim o odstipeni
sa povazuje za doruCent aj vtedy, ak bola vratena ako nedorugitelnd. Zmluva v tomto pripade zanika
driom nasledujicim po jej vrateni.
9.2. Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti sa povaZuje na strane predavajuceho porusenie aj len

Jednotlivej povinnosti, uvedenej v bode 2.4,
9.3. Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti na strane kupujticeho sa povaZzuje porusenie povinnosti,

uvedenej v bode 3.4.

9.

—_

Clanok X.
Zaverec¢né ustanovenia
10.1. Této zmluva nadobuda platnost’ a Gi¢innost’ diiom jej podpisania zastupcami obidvoch zmluvnych
stran.
10.2. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moZno vykonavat’ na zaklade dohody zmluvnych stran iba formou
pisomnych dodatkov k tejto zmluve, ktoré budi neoddelitelnou stidast'ou tejto zmluvy,

10.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vztahy touto zmluvou zvIa$t’ neupravené
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a ostatnych stvisiacich pravnych predpisov.
10.4. Zmluva je vyhotovena v piatich vyhotoveniach, jedno vyhotovenie obdrii predavajici, Styri

vyhotovenia obdrzi kupujtci.

Bardejov, diia /. . Locy Bratislava, dia 1 g

Za predavajuceho: Za kupujﬁceho:// / /
.zf’}:{%am\'r(—
/A

Ing. Miroslav MATYS Ing. Juraj HREHORCAK
[

085 10 Bardejov
Dukelska 19

SLOVAKIA
" 19—

503 1C DPH: SK 2020027064
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Rozdelenie vytlatkov zmlty:

ZN KFOR
=

Udaj

Nazov

Znacka / éislo

Rozpoétovy disponent

Stab riadenia operacii G§ OS
SR

Program, podprogram, prvok

Obrany — Velenie a zaruéovanie

09602
obrany
Subprojekt ' Prvok SEP N3 bRO G§ OS SR 1009-230 N O
Kéd funkénej oblasti Udr¥iavanie 17
Rozpoctova podpolozka Pracovné odevy, pracovné

- 633010

pomdcky

Fond Rozpodet bezného roka 111
Nakupna skupina 26R
Nakladové stredisko 100901

Postup obstarania

Verejna siita? — RD &. 26/569

Por. Cislo z POZ (strana/riadok)

&.p.:VeLog-350-26/2007-OMnOP

ZN SFOR ALTHEA

Udaj

Nazov

Znacka / &islo

Rozpottovy disponent

Stab riadenia operécii GS OS
SR

Program, podprogram, prvok

Obrany — Velenie a zaru¢ovanie

09602
obrany
Subprajekt / Prvok SPP N§ bRO G§ 0S SR 1016-230 N O
Kéd funkénej oblasti tidiiasmnia 17
Rozpottové podpolozka Pracovné odevy, pracovné

A 633 010

pomdcky

Fond Rozpodet bezného roka 111
Nakupna skupina 26V
Nakladové stredisko 101601

Postup obstarania

Verejna sutaz - RD &. 26/569

Por. &islo z POZ (strana/riadok)
L

¢.p.:VeLog-350-26/2007-OMnOP

ZN IRACKA SLOBODA — NTM-1 a UNFIL

Ud aj

Nazov

Znacka / ¢islo

Rozpottovy disponent

Stab riadenia operacii GS OS
SR

Program, podprogram, prvok

Obrany — Velenie a zarucovanie

09602
obrany

Subprojekt / Prvok SPP NS bRO G§ 05 SR 1006-230 N O
Kod funkénej oblasti UdrSisvarite 17
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Rozpoétova podpolozka

Pracovné odevy, pracovné

X 633 010
pomécky
Fond Rozpodet bezného roka 111
Nékupna skupina 26M
Nékladové stredisko 100601

Postup obstarania

Verejna sitaz — RD &. 26/569

Por. ¢éislo z POZ (strana/riadok)
|

€.p.:VeLog-350-26/2007-OMnOP

ZN ISAF

Udaj

Nazov

Znacka / &islo

Rozpoctovy disponent

Stab riadenia operdcii GS OS
SR

Program, podprogram, prvck

Obrany — Velenie a zarucovanie

09602
obrany
“hbprojeke./. Prvok PP NS bRO G§ 0S SR I017-230N 0
Kéd funkénej oblasti Udriavanie 17
Rozpottova podpolozka Pracovné odevy, pracovné

= 633010

pomocky

Fond Rozpodet bezného roka 111
Nékupna skupina 24]
Niékladové stredisko 101701

Postup obstarania

Verejna stitaz — RD 26/569

Por. ¢&islo z POZ (strana/riadok)

¢.p.:VeLog-350-26/2007-OMnOP

ZN UNFICYP
=

Udaj

Nazov

Znacka / &islo

Rozpoétovy disponent

Stab riadenia operacii GS OS
SR

Program, podprogram, prvok

Obrany — Velenie a zarudovanic

09602
obrany
Subprojekt / Prvok SPP N§ bRO G§ OS SR 1010-230N O
Kéd funkénej oblasti Udr¥iavanie 17
Rozpoétova podpolozka Pracovné odevy, pracovné
= 633010

pomdbeky
Fond Rozpoéet bezného roka 111
Nakupna skupina 26S
Nakladové stredisko 101001

Postup obstarania

Verejna sitaz - Rz &. 26/569

Por. ¢islo z POZ (strana/riadok)

¢.p.:VeLog-350-26/2007-OMnOP
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ZN UNDOF

Udaj Niézov Znacka / &islo
Rozpodtovy disponent Stab riadenia operécii GS OS
SR
Program, podprogram, prvok Obrany — Velenie a zaru€ovanie
09602
obrany
Subpreyele | Pyl SPP NS bRO GS 0S SR 1007-230N O
Kéd funkénej oblasti Udriavanie 17
Rozpoétova podpolozka Pracovné odevy, pracoyné
5 633 010
pomoécky
Fond Rozpocet bezného roka 111
Nékupna skupina 26N
Nikladové stredisko 100701

Postup obstarania

Verejna siitaz — RD &. 26/569

Por. &islo z POZ (strana/riadok)

¢.p.:-VeLog-350-26/2007-OMnOP
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Zmluva je totoZnd s podpisanym originalom: 25.08. 2010
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